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Condizioni di conservazione: / Conditions de conservation : / Storage 
temperature: / Condiciones de almacenamiento: / Opbevaringsforhold: / 
Condições de conservação:
-20÷+50°C, RH≤85%
Condizioni di trasporto: / Conditions de transport : / Transportation temperature: 
/ Condiciones de transporte: / Transportforhold: / Condições de transporte:
< 70°C, RH≤95%

Intervallo di misurazione / Plage de mesure / Temperature measurement / 
Medición de la temperatura / Målingsinterval / Intervalo de medição 
Modalità frontale: / Mode frontal : / Forehead mode: / Modo frontal: / Tilstanden pande: /
Modo frontal: 34÷42.2°C (93.2÷108°F)
Modalità superfici: / Modalità superfici: / Surface Mode: / Modo superficie: / Tilstanden genstande: /
Modo superfície: -22÷80°C (-7.6÷176°F)

Contenuto: / Contenu : / Contents: / Contenido: / Indhold: / Conteúdo:
1 termometro, 1 manuale di istruzioni, 2 batterie AAA.
1 thermomètre, 1 manuel d’instructions, 2 piles AAA.
1 thermometer, 1 user's instruction, 2 batteries AAA.
1 termómetro, 1 Instrucciones del usuario, 2 pilas AAA.
1 termometer, 1 Brugsanvisning, 2 AAA batterier.
1 termómetro, 1 manual de instruções, 2 pilhas AAA.

Termometro Frontale
Thermomètre frontal - Forehead thermometer
Termómetro para la frente - Pandetermometer

Termómetro Frontal
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Termometro Frontale
Thermomètre frontal - Forehead thermometer
Termómetro para la frente - Pandetermometer

Termómetro Frontal

Accuratezza: / Précision : / Accuracy: / Precisión: / Nøjagtighed: / Precisão:

10÷40°C (50÷104°F), 15%÷85% RH

Modalità frontale:
Mode frontal :
Forehead mode:
Modo frontal:
Tilstanden pande:
Modo de medição 
na testa:

nell’intervallo / dans 
la plage / in the 
range / en el rango /
i intervallet /dentro 
do intervalo
fuori dall'intervallo /hors 
de cette plage /out of t
he range / fuera del 
rango /uden for interval /
fora do intervalo

nell’intervallo / dans la 
plage / in the range / en 
el rango / i intervallet / 
dentro do intervalo

fuori dall'intervallo / hors 
de cette plage / out of 
the range / fuera del 
rango / uden for interval / 
fora do intervalo

±0.2°C
(±0.4°F)

±0.3°C
(±0.5°F)

±0.3°C
(±0.5°F)

±4%
±2°C (4°F)

22÷42.2°C
(71.6÷108°F)

35÷42°C
(95÷107.6°F)

35÷42°C
(95÷107.6°F)

22÷42.2°C
(71.6÷108°F)

Modalità oggetti:
Mode objets :
Object mode:
Modo objetos:
Tilstanden genstande:
Modo de medição de 
objetos:

Il maggiore tra
la plus grande entre
the greater of
El valor más grande de
Den største blandt
Valor acima de 
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Made in China - Fabriqué en Chine -
Fabricado en China - Fabricado na China

Il termometro converte la temperatura frontale e visualizza il suo "equivalente orale". 
Le thermomètre convertit la température du front et affiche son "équivalent oral".
Thermometer converts the forehead temperature to display its "oral equivalent".
El termómetro convierte la temperatura de la frente en su "equivalente oral".
Termometeret omdanner pandetemperaturen og visualiserer den "tilsvarende mundtemperatur".
O termómetro converte a temperatura frontal na temperatura "oral equivalente".
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Retroilluminazione Blue LED
Rétroéclairage LED Bleu 

Blue LED Backlight

Distanza ≤ 4 cm
Distance ≤ 4 cm
Distance ≤ 4 cm

Retroiluminación LED azul
Baggrundsbelysning Blue lead

Retroiluminação LED azul

Distancia ≤ 4 cm
Afstand ≤ 4 cm

Distância  ≤ 4 cm

NO
CONTACT

Term
om

etro Frontale
Therm

om
ètre frontal

Forehead therm
om

eter
Term

óm
etro para la frente

Pandeterm
om

eter
Term

óm
etro Frontal

NO
CONTACT

Term
om

etro Frontale
Therm

om
ètre frontal

Forehead therm
om

eter
Term

óm
etro para la frente

Pandeterm
om

eter
Term

óm
etro Frontal

Term
om

etro Frontale
Therm

om
ètre frontal

Forehead therm
om

eter
Term

óm
etro para la frente

Pandeterm
om

eter
Term

óm
etro Frontal

Senza contatto:
comfort e igiene
Sans contact :
confort et hygiène
Non-Contact:
hygiene and comfort 
Sin contacto:
higiene y comodidad 
Uden berøring: komfort
og hygiejne
Sem contacto: conforto 
e higiene
Modalità oggetti
Mode objets
Surface Mode
Modo objetos
Tilstanden genstande
Modo de medição de objetos
Indicazione della
temperatura e
modalità silenziosa
Indication de la
température et mode
silencieux
Temperature Indicator
& Mute Function
Indicador de temperatura
y Modo silencioso
Angivelse af temperatur
og støjsvag tilstand
Indicação da temperatura
e modo silencioso
Retroilluminazione
Blue LED
Rétroéclairage LED Bleu 
Blue LED Backlight
Retroiluminación
LED azul
Baggrundsbe-
lysning Blue 
lead
Retroiluminação 
LED azul

Misurazione
1 secondo 
Mesure 1 seconde 
1 second Measurement  
Medición en 1 segundo  
Måling 1 sekund
Medição 1 segundo  

codice: 41_010796_000_000 

117903_Z2_1

codice distinta:

n. colori:  5 + fustella

cliente MKTG: NURSING -  ARNABOLDI

operatore:
Federica Lanzi 

responsabile area:
Vincenzo Ciabattoni 

inizio lavorazione chiusura lavorazione

descrizione lavoro: Termometro frontale

9 / 0 6 / 2 0 2 0 0 0 / 0 0 / 2 0 20

0 0 / 0 0 / 2 0 20

MADE IN ITALY 

C M Y K P2718C

CONFERMATO DA MKTG


